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MORFOLOGIA NOMINAL

ARTICULO DETERMINADO
0, m, 70 (el, la, lo)

Mas Fem Neutro Mas Fem Neutro
N ) N 0 ol al ™
Ac| 1oV Vv o ToUG TAG T
G | Tov ™me TOU TV TV TV
Dt| 1w T TW TOLG TALG TOLC

PRIMERA DECLINACION (Femeninos)
TEMAS EN -a TEMAS EN - 0/-1) TEMAS EN -)

FEMENINOS FEMENINOS FEMENINOS
dyopd,-as dgora 86&a,ns opinion apet,-Ns virtud
Singular Plural Singular Plural Singular Plural

ayopd ayopal 86Ea 86Eat apeTn apeTal
ayopd ayopat S6Ea 86al apeT apeTal
dyopdv ayopds So6Eav 86Eas apeTV apeTds
ayopds ayopv 00ENs SO6EGY dpeTns aApeTOV
ayopd ayopais 86En 86ats apeTn apeTals
PRIMERA DECLINACION (Masculinos) SEGUNDA DECLINACION (Masculinos y Neutros)
TEMASEN -a TEMAS EN -1 TEMAS EN -0 TEMAS EN -0
MASCULINOS MASCULINOS MASCULINOS NEUTROS
veavias,-ov joven TOAMTNS,-0U ciudadano \OY0s,-0v palabra dwpov,-ov regalo
Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural
veavias | veaviatr | moAMTns | moAlTal AOYOS AOyoL dWpPOV dpa
veavia veavialL | moNlTa TOANLTAL \OYe AOyoL SOV dpa
veaviav | veavias | moAMlTtny | moliTtas | Aoyov AOYOUS dWPOV dwpa
veaviov | veavt®v | TOAMTOU | TOMTOV | AdOyou AOYWV POV SWpwY
veaviq veavials| moliTn moAlTats| Aoyw AoyoLs duipw dupoLs
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TERCERA DECLINACION (Masculinos Femeninos y Neutros)
TEMAS EN OCLUSIVA
Tema en LABIAL

Tema en GUTURAL

dUNaE,-akos guardidn

OAEL, dAePBOS vena

Tema en DENTAL
\apmds,-ddos antorcha

Tema en DENTAL (NEUTROS)
TO OOUA,-ATOS cuerpo

Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural
b bUNakes | OAEYs bAEPBes AAUTAS | AAUTTddesS | obpa oWPATA
ONets bUNakes | OAEYs bAEBes AAUTAS | AapTddes | obpa oWPATA
dUNaka | dUAakas | dAEBa dAéBas | hapmdda | hapmddas | obpa owpaTA
dbUNakos | duldkwr | dAeBoS GAEBOY | Napmddos | A\apmddwy | oOpAToS | CWUATWY
bUNaKL dUNaEL bAeBl bAesl AQUTAOL | AapTdol CWUATL | oWpacl
TEMAS EN -V

Temaen- v Temaen- ov Temaen- wv Temaen- €v, - NV
pls, pLos nariz Salpwv,-ovos divinidad ayww,-0Ovos reunion TOLUNV,-€V0S pastor
Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural
pls plrves | dalpwy  |Salpoves dywy Ayoves | ToLuny | TOLPEVES
pls plves | datpov dalpoves dywv ayoves | moLpuny | ToLpéves
plra plras | Salpova |Salpovas | dydva aydvas | molpéva | mToLpévas
OLYOS plwor | Salporos [Satpdvor | dydros ayovwy | moLpéros | moLpévmy
oLl pLol Sdalpovt  |Salpoot ayovt ayhol TOLLEVL | TTOLPEDL

TEMAS EN - VT TEMAS EN -\
Temaen- avT Temaen- ovT (1) Temaen- ovT (2) Temaen- A

ylyas,-avtos gigante

080vs,-0vTOoS diente

YEPWY,-OVTOS anciano

a\s, a\Os sal

Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural
viyas viyavtes | 68ovs 6d0vTeS | Yépwy YEPOVTES XS a\es
viyas yiyavTtes 000US 000VTES | Y€pOV YEPOVTES S &S
viyavta |ylyavtas | 686vta | o08dvTas| yépovta |yépovTas aa aias
viyavTos |yrydvtov | 686vTos | 08TV | YéporTos |yepdrTwy ards aANOV
yiyavTtl | ylyaol 00OVTL 0dovaL | yéporTL |yépouat aAL aloi(v)

TEMASEN -p
Temaen- €p Temaen- op Temaen- Mp Temaen- np

Mp, Onpos fiera PMTWP,-0p0S orador TaTNP, TATPOS padre avnp, avdpos varon

Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural

onp Onpes ONTWP pNTOPES | TATNP TATEPES avnp avdpes

onp Onpes pTTOP PNTOPES | TdTEP TATEPES avep avdpes

OMpa Onpas pTopa | pnRTopas | maTépa  |maTépas avdpa avdpas

Onpods Onpov pMTOPOS | PNTOPWY | TATPOS TATEPOV avdpds | avdpnv

Onpl Onpot PN TOPL pnTopat | maTpl TATPAOL avdpl avdpdaol

TEMASEN -G TEMASEN -1
Temaen- €S Temaen - 0S/-€S (NEUTROS) Temaen- L Temaen- €L
TPLNPNS,-OVS trirreme TO YEVO0S,-0US linaje ots, olds, oveja mOALS,-€ws, ciudad

Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural
TPLNPENS | TPLPELS YEVOS YEUT ols oles TOALS TONELS
TpLipes | Tpuipels vévos vévn ol oles TON TONELS
TpLNPEN TPLNPELS YEVOS YEUT oLy oL TOALY TONELS
TPLNPOVS | TPLTIpWV YEVOUS | YEVQV olos oLV TONeWS | TONEWV
TPLNPEL | TPLNPEDL YEVEL YEVEDL oll olal TONEL TONeOL(V)
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TEMASEN -VU,-€U
Temaen- v Temaen - €v Temaen- €v Temaen- €v (NEUTROS)
(x0Us,-0s pez TENEKVS,-€WS hacha Baoi\evs,-€ws rey TO doTV,-€ws ciudad
Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural
CLES (x0les | mélekus |TeNékeLs | Baollels |BactAels daoTu doTen
Lx 00 (xBles | mélekv TeMéKeLS | Baolded  |Bactiels doTu doTen
(xO0v (x0vas | mélekur |melékels | Baolléa  |Baoiléas doTu doTen
(x00os | ixBUwy | meNékews |TeNékewV | Baolléws |Baoiéwy AOTEWS AoTEWV
(xOUL Gt meNékel  |TeNékeal | Baolhel  |Bactlelaol doTeL doTeal
TEMAS EN DIPTONGO TEMAS CON ALARGAMIENTO
Temaen- au Temaen- ou (NEUTROS) en- aT (NEUTROS) en- aT (NEUTROS)
ypavs, ypads vieja Bovs, Boos buey TO VOwp, VBATOS agua TO KpPE€AS,-aTOS carne
Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural
vpavs Ypaes Bovs Boes USwWP vdaTa Kp€as KpéaTa
Ypab YPAES Bov Boes VWP vdaTa KpEAS KpéaTa
Ypauy Ypavs Bovv Bovs USWP vdaTa KpEAS KpEaTa
YpaOS YPADY Boos Bodv U8aTOS | UBATWY KPEATOS | KpeEdTWY
vpal Ypauol Bol Boval VSATL Blefete) KPEATL KpEaAoL

PROCESOS FONETICOS DE LA TERCERA DECLINACION
1)  CONTRACCION DE CONSONANTES
Las consonantes oclusivas del tema, en contacto con la sigma de la desinencia (del nominativo y vocativo singular y del
dativo plural) producen una consonante doble. Como siempre se enuncia la palabra en nominativo, siempre vamos a
tener a la vista la contraccion resultante. Las dentales también tienen su consonante doble correspondiente (£) pero en
las contracciones de la tercera dental+sigma= desaparece la dental.

2) ALARGAMIENTO COMPENSATORIO
Algunos temas (v, p, s) no pueden mantener la -s de la desinencia de nominativo singular en contacto con estas
consonantes y por lo tanto la pierden. Cuando la -s desaparece para reconocer el nominativo se alarga la ultima vocal
del tema como compensacion fonética. Este proceso se da en el nominativo, pero no en el vocativo (que mantiene la
vocal breve y la ausencia de -s) y en el dativo plural que pierde la consonante del tema y afiade la sigma, por lo tanto no
sufre el alargamiento y también mantiene la vocal breve del tema.

3) ALTERNANCIA VOCALICA
Algunas palabras alternan en la dltima vocal de su tema entre vocal larga y breve (o/w; €/m) en el nominativo
(alargamiento). La alternancia asume el alargamiento, pero ademés alterna una vocal del tema en el nominativo, vocativo
y acusativo singular y con otra en el resto de casos. También puede alternar un tercer tema sin vocal (como en los temas
en -p). Existen varias posibilidades en funcién de los modelos, en esto consiste la mayor dificultad de la tercera
declinacién griega.

4) CONTRACCION DE VOCALES
Los temas en -s tienen la particularidad de que la s intervocélica se pierde, por eso, se produce la contraccion de la
Ultima vocal del tema y la de la desinencia. Ocurre lo mismo con la t y la v que también se pierden en posicién
intervocélica (ya que pueden funcionar como semivocales). Este proceso no es muy complicado, pero si se le suma la
alternancia puede resultar mas complejo. Estudiaremos también las mismas reglas al ver los verbos contractos.

5) EPENTESIS
Por ltimo, la epéntesis es la adicién de un sonido en el interior de la palabra eludir un sonido malsonante o por analogia
con otros paradigmas. No existen reglas fijas, pero si palabras que siguen el mismo esquema, por ejemplo en
dvnp, avdpds.




ESQUEMA DE LOS TEMAS DE LA TERCERA DECLINACION

Tema en LABIAL

TEMAS EN OCLUSIVA
Tema en DENTAL Tema en DENTAL (NEUTROS)

Tema en GUTURAL

OAEY, dAePOS \aPTds,-ddos TO OOWUA,-ATOS bONAE,-akos
s S S €
contraccion de consonantes
TEMAS EN -V
Temaen- LV Temaen- ov Temaen- wv Temaen- €v, - NV
pls, pLvos Salpwy,-ovos aywy,-Oros TOLUNV,-€10S
-, regular alargamiento
TEMAS EN - VT

Temaen- avT
vlyas,-avtos

Temaen- ovT (1)
0800Us,-0vTOS

Temaen- ovT (2)
YEPWY,-0VTOS

-, regular alargamiento
TEMAS EN -\
a\s, alos
regular
TEMASEN -p
Temaen- np Temaen- op Temaen- np/ €p/ p Temaen- Mp
oMp, Onpos PN TWP,-0P0S TATAP, TATPOS davip, avdpos
e . . puede aparecer una
nominativo sin - alargamiento alternancia
consonante de apoyo
TEMASEN -G

Temaen- €s/- 0S5
TPLNPNS,-0US
alargamiento y contraccion de vocales

Tema en -0S/-€S (NEUTROS)
TO YEVOS,-0US
contraccion de vocales

TEMASEN -L
Temaen- L Temaen- €L/ L
ots, olos TONLS,-€0S
-S, regular alternancia y contraccion de vocales
TEMASEN -VU,-€V
Temaen- v Temaen- v/ v Temaen- €V (NEUTROS)
1x0Vs,-00s TENEKVS,-EWS TO AOTV,-€WS
-S, regular alternancia y contraccién de vocales
TEMAS EN DIPTONGO
Temaen- av Temaen- OvU (NEUTROS)

Ypavs, ypads

alternancia y acusativo en -

Bovs, Boos

TEMAS CON CONSONANTE DE APOYO
en- OT (NEUTROS)
T(\)\ i')8co,p, v8aTOS
TO KPEUS,-aTOS
puede aparecer una consonante de apoyo




ESQUEMA DE LAS DECLINACIONES GRIEGAS

gonor< =2

12 Declinacion
Femeninos Masculinos
singular plural
TEMASEN | TEMASEN | TEMASEN | TEMASEN | TEMASEN |TODOS LOS
-a M -/ -a M TEMAS
N -a N -a -0S ns -alL
V -a N -a -a - -at
A -V -nv -V -V -nv -as
G -as ns -ns -0V -Ov -V
D - ol g\ -q n | -as
2° Declinacion
Masculinos Neutros
Singular | Plural Singular | Plural
N -0S -oL -oV -0l
V -€ -0l -oV -l
A -oV -0US -OV -
G -0V -V -0V -V
Dt - -0LS -() -0LS
3? Declinacion
Masculinos y Femeninos Neutros
Singular | Plural Singular | Plural
-/-S -€S enunciado -a
-/-S -€S enunciado -a
-a/-v -as enunciado -a
-0S -0V -0S -0V
-L -olL -L -Ool
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ADJETIVOS

ADJETIVOS DE LA 12 Y 22 DECLINACION
Adjetivosen - os, a, ov
dlkatos, dikata, dikatov justo

No Contractos

Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
BlkaLoS dlkala SlkaLov Slkatol dlkatat dlkaLa
dlkale dLkatla SlkaLov Slkatol Slkatat dlkaLa
Stkatov Stkatay Slkatov Stkalovs Sikatas Slkata
dLkalov dikalas SLkaiov SLkalwy SLkalwy SLkalwy
SLKalw dLkala SLKalw SLkatols Slkatats SLkalols
Adjetivos en - 03, 1, OV
ayabos, dyabn, dyabov bueno No Contractos
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
ayabos ayabn dyabov dyabol ayabal ayabd
ayabé dyadn ayadov ayadol ayafal ayadd
ayabov ayabny ayabov ayabois ayobds ayabd
dayafob ayadis dyafob dyadiv ayadov ayabov
ayadd ayadi ayadbd ayafols ayafais ayafols
Adjetivos en - 0s, oS, OV
évdoos, évdofov ilustre No Contractos
Masculino y Femenino Neutro Masculino y Femenino Neutro
evdoEos evdoEov evdokol evdoEa
evdoke evdoov evdo€ol evdoa
evdoEov evdoEov evddEous évdoka
evddEov evddEov eVSHEWY eVSHEWY
€VBOED €VBHED evddEols evddEols
Adjetivos en - 0s, oS, OV
elvous, elvovr  benévolo Contractos
Masculino y Femenino Neutro Masculino y Femenino Neutro
eVVovs eVvouy elvol evva
€Vrov €UVouV evvol evva
eLVouy €UVouV €LVols evva
€LVol €00l €LYV eVVOV
FO%0) SO0 €VVOLS €VVOLS
Adjetivos en - ws, wv (Declinacion atica)
\ews, lewv favorable Contractos
Masculino y Femenino Neutro Masculino y Femenino Neutro
LAeWS A€WV [9NE0) \ea
LI\ews A€WV AW \ea
\ewv T\ewv \ews \ea
\ew \ew \ewv \ewv
LAED IAED I\ews I\ews
ADJETIVOS DE LA 32 DECLINACION
Adjetivos en - wv, ov No Contractos
evdalpwy, evdaipor feliz
Masculino y Femenino Neutro Masculino y Femenino Neutro
€Vdal LWy €VdaL oV evdalpoves evdalpova
€VBALILOV €VBALILOV €VdalpoveS evdalpova
evdalpova €0dALLOV evdalpovas evdalpova
€VBALLOVoS €V0alpovos €V0ALLOVWV €VBALLOVOV
evdalpovt €vdalpovt €00alpoalt evdalpoot
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Adjetivosen- Mg, €S
ainbns, dinbés verdadero

Contractos

Masculino y Femenino Neutro Masculino y Femenino Neutro
dAnbns dAnbés aAnoels aAno”
aAnoés a\noés aindeis a\nom
a\ndn d\nbés da\nbels anbn
ainbovs aAnbovs aAnbmV aAnoov
aAnBel danBel da\nbéal d\nbéat

ADJETIVOS DE LA 3%y 12 DECLINACION
Adjetivos en - as, a, av No Contractos
HENAS, pHélalva, HéXar Negro
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
HLENAS e aLva LEAQY HLENAVES HéAaLval LEAava
HENAS HéNaLVa HLENAV HENAVES HLENaLVaL HéNava
LEAava HLEAaLVAY N HEAAVAS Hélalvas LEAava
LENAVOS pelaivms LENAVOS HLeAAVWY LeAALVOY HLeAdVwY
PéAavL pelaivn HLENaVL LENTL pelatvats LENATL
Adjetivos en - as, a, av No Contractos
mas, maoa, Tav todo
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
Tas Taod Tav TAVTES Taodl TAvTd
mas maoa Tav TAVTES Taoal TdvTd
TAVTd TACAV Tav TAVTAS Tdods TAvTd
TOVTOS TAoNS TavToHS TAVTWV TATOV TAVTOV
TavTl TAo TavTl TAoL TACALS TAoL
Adjetivos en - US, €ld, VU Contractos
YAUkUs, YAuketa, yAvkU dulce
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
YAUKUS YAUKela YAUKU YAUKELS YAUKeLal YAUKéa
YAUKU YAUKela YAUKU YAUKELS YAUKeLal YAUKéa
YAUKUY YAUKeLaY YAUKU YAUKeELS YAvkelas YAUKEQ
YAUKEOS YAukelas YAUKEOS YAUKE WV YAUKELOV YAUKE WV
YAUKEL YAUKeLa YAUKEL YAUKEDL YAUKeLALS YAUKEGDL
ADJETIVOS IRREGULARES
TOAUS, TOAAT], ToAv, mucho
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
TOAUS O TOAU ToA\ol oAl TOAd
TOAV TOAMN TOAV TToAOL ToA\al TOAd
TOAUV TOANV TOAU TOAOUS TOAAS TOAA
TTOAOD TOAS TOAOV TOANGOV TOANGOV TOAGV
TOA®D TTOAT TOANGD TTOA\OLS TOANALS TTOA\OLS
Héyas, Peyaly, Léya, grande
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
LEYAS LEYAAN HéEya [LEYdAOL LEydAalL e yala
HEYAS LEYAAN néya LEYAAOL [LEYAAAL Leyala
péyav peydAnv néya peydlovs peydias Leydia
LEYANOU LeYAANS e ydAov 2N 2N LEYANWY
LLEYAAW LLEYAAN LEYAND LLeYAAOLS peydlats LeydloLs
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DECLINACION DE LOS NUMERALES

ets, ula, év,uno, una 8vo, dos
Masculino Femenino  Neutro Mas y Fem y Neutro
€ls ula €V 300 Comoels se declinan ovdels, ovdepia, ovdév
eva piay €V 800 (nadie) y undels, pndepta, undév (nadie)
€vés pLas €vés Svoty , .
2 wa 27 SUOLY Como &vo se declinan dpdw (ambos)
Tpels, Tpla tres TETTAPES, TETTAPA  Cuatro
Masculinoy Femenino ~ Neutro  Masculino y Femenino Neutro
N TPELS Tpla TETTAPES TETTAPA
Ac TPELS Tpla TETTAPAS TETTAPA
G TPLOV TPLOV TETTAPWV TETTAPWY
Dt TpLol TpLol TETTAPOL TETTAPOL




ADJETIVOS NUMERALES

CARDINALES Y ORDINALES
CIFRAS | CARDINALES | ORDINALES

1 a’ ets, plagr TPOTTOS, 1), OV
2 B’ 300 deVTEPOS, A, OV

3 v’ Tpels, Tpla TplTOS, 1M, OV

4 N TETTAPES /TECTAPES TETAPTOS, M, OV

5 €’ TEVTE TEUTOS

6 s’ € €KTOS

7 ¢’ ETTA €Bdopos

8 n’ OKT0) &y500s

9 0’ evvéa €VaToS

10 L’ Séka SékaTos

11 ta’ evdeka EVOEKATOS

12 B’ BWOEKA dWOEKATOS

13 Ly’ TPELS KAl OéKa TPLOKALOEKATOS
14 o’ TETTAPES KAl OEKA TETTAPAKALOEKATOS
15 e’ TevTekaldeka TEVTEKALOEKATOS
16 s’ ekkaidexa EKKALOEKATOS
17 W’ emTakaidexa ETTAKALOEKATOS
18 n’ OKTWKALBEKA OKTOKALOEKATOS
19 16’ vveakaideka EVVEAKALOEKATOS
20 K’ elkooL(v) €LKOOTOS

30 A TpLdkovTad TPLAKOOTOS

40 n TETTAPAKOVTA TETTAPAKOOTOS
50 v’ TeVTEKOVTA TEVTEKOOTOS

60 & eEnkovTa €EnkooToS

70 o’ €BSopnKovTa €BBOUNKOTTOS
80 ' OydonkovTa OYSONKOOTOS

90 H’ €VeVnkovTa EVEVNKOOTOS

100 p’ €KATOV €KATOOTOS

200 o’ Stakootot, dL, SLakooLooTOS
300 T’ TpLakooLoL, at, d TPLAKOTLOOTOS
400 v’ TeTpakdoLOL, at, d TETPAKOTLOOTOS
500 o} TeVTAKOOLOL, dl, O TEVTAKOOLOOTOS
600 X eEakdolol, ai, a €EakoolooTos
700 s’ ETTAKOOLOL, AL, O ETTUKOOLOOTOS
800 W’ okTakooLoL, at, a OKTOKOOLOOTOS
900 Y evakooLoL, dat, o €VAKOOLOOTOS
1000 0 xiAlot, at, a XLALOOTOS

2000 B dLoxlAlot, at, a SLOXLALOOTOS
10000 L nopLoL, at, da HUPLOOTOS
20000 K SLopvplot, at, a SLOPUPLOCTOS



GRADOS DEL ADJETIVO

REGULARES
Positivo Traduccion Comparativos de Superioridad Superlativo

AeUKOS,-1],-0V blanco AEVK-OTEPOS,-0l,-0V AEVK-0TATOS,-1],-0V

00d0s,-1,-0V sabio 00dh-TEPOS,-d,-OV 00d-WTATOS,-N,-0V

d\nns,-€s verdadero d\nB-e3TEPOS,-a,-0V daAnb-ecTaTOS,N,-0V

GLAODpwY,-ov amable bLAODpor-€3TEPOS,-a,-0v | bLAdbpov-eaTATOS,-N,-0V

ULKPOS,-d.,-OV pequefio LLKPOTEPOS,-0l,-0V LLKPOTATOS,-1,-0V

Comparativo de Superioridad (Aevkds,-1),-0V)
AEVKOTEPOS, AEVKOTEPA, NEUKOTE POV, mas sabio
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
N | AeUKOTEPOS | AEVKOTEpPA AEVKOTEPOV | AEUKOTEPOL AevkoTépal | AeukdTEPA
V | ANevkdTEpe AEVKOTE pal AEVKOTEPOV | AeUKOTEPOL AEVKOTEpaL | NeukdTEPA
Ac| AeUKOTEPOY | AEUKOTEPAVY | AEUKOTEPOV | AeUKOTEPOUS | A€VUKOTEPAS | AeUKOTEpA
G | AeukOTEPOU | AeUKOTEPAS | AEUKOTEPOU | NEUKOTEPOV | AEUKOTEPWV | AEUKOTEpWV
Dt | AeUKOTEPW AEVKOTE paL AeVKOTEPW | ANeUKOTEPOLS | AEVKOTEPALS | NEUKOTEPOLS
Superlativo (Aevkds,-1],-0V)
AEUKOTATOS, AEUKOTATY], AeUKOTATOV, muy sabio
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro

N | AeUKOTATOS | AEUKOTATY AeVKOTATOV | N€UKOTATOL | A€VKOTATAL | AevkdTATA
V | AevkdTaATE AEVKOTATN AevkOTATOV | A€UKOTATOL | A€VKOTATAL | AevkdTATA
Ac| AevkdTATOV | AEUKOTATNY | A€UKOTATOV | A6UKOTATOUS | AEUKOTATAS | AeUKOTATA
G | NeUKOTATOU | AEUKOTATNS | AEUKOTATOU | AeUKOTATWY | AEVKOTATWV | AEUKOTATWY
Dt | AeukdTATW AEVKOTATN AEVKOTATR | A€UKOTATOLS | AEVKOTATALS | A€UKOTATOLS
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IRREGULARES

Positivo Traduccion Comparativos de Superioridad Superlativo
Novs,-€la,-u agradable Nolwy,-Lov NOLOTOS,-1,-0V
LEYas,eydin,uéya | grande nellwv,-ov LEYLOTOS,-1,-0V
LLKPOS,-d,-OV pequefio ENATTWV,-0OV €ENAXLOTOS,-1],-0V
O\l yos,-1,-ov poco Lelwy,-ov OALYLOTOS,-1,-0V
TOAUS, TTOAT], TTOAV mucho TAElWY,-0V TAELOTOS,-1],-0V

KOKLwV,-LoV kakloTos,-n,-ov
KaKos,-N,-0v malo XELpWY,-LoV XELploTOS,-N,-0V
NTTWY,-0V NKLOTOS,-1,-OV
apeivwr,-ov dpLoTOS,-1N,-0V
ayabos,-n,-ov bueno BeATiwv,-ov BEATLOTOS,-1,-0V
KpelTTWY,-0V KpdTLOTOS,-1],-0V

Comparativo de Superioridad (NOVs,-€la,-v)
nolwr, 1Mdlwy, 1Mdlov, mas agradable

Masculino y Femenino Neutro Masculino y Femenino Neutro
Nolwy Notwy notovs / ndloves Nolw [ ndlova
nolov ndlwy nolovs / ndloves nolw / ndlova
notw / ndlova Nolwy notovs / ndloves nolw / ndlova
ndlovos ndlovos nolovwy nolovwy
nolovt nolovt noloot noloot

Superlativo (n8Us,-€1a,-v)
NoLoToS, NOLOTY, NOLOTOV, muy agradable

Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
NoLoTOS NoloTN NoLoTOV noLaToL noloTal noLoTA
NoLoTe noloTn NoLoTOV noLoToL noloTat noLoTa
NoLoTOV noloTnNV NoLoTOV NOLOTOVUS NoloTAS noLoTa
NoLoTOU noéloms NoLoTOU NoLOTWY noloTwy NOLOTWY
NOLOTW noloTn NOLOTW NoLOTOLS noloTats NOLOTOLS
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PRONOMBRES

PRONOMBRES PERSONALES
12 Persona (yo, nosotros) 22 Persona (tu, vosotros) 32 Persona (él, ellos)
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
€Y0) nuels ov UPELS odels
Epé / e NUAS oé | o€ UPLAS € /¢ odas
€uov / pov MLV oob / oov UGV ov / ov ooV
€pot / pot nutv ool / ool UpLY oL 7 ot obloL(v)

PRONOMBRES PERSONALES REFLEXIVOS

12 Persona (yo mismo)

Singular

Plural

22 Perso
Singular

na (tu mismo)
Plural

32 Persona (él mismo)

Singular

Plural

ELauTOV -V

NUAs avTous,-ds

OEAUTOV,-1V

VLAS aUTOVS,-dS

eauTév,-MY,-6

odds avTovS,-ds

ELavTol -fis

NUOY aOTOY

o€eavToL,-NS

VLAV abTOV

€auTov,-Ns,-00

odOV avTOY

ELaUT® - [MUIY avTols,-als |oeauT®,-j  |UPiv avTols,-als  [€auT®,-f,-0  |odlow avTols,-dls

PRONOMBRES POSESIVOS

12 Persona singular (mio, mia) 12 Persona plural (nuestro, nuestra)

Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
Epos €un €OV NUETEPOS | MUETEPA NUETEPOV
pdv EPNV Epov NuéTepor | NpéTepav NUETEPOV
€pov EUNS €PoU NUETEPOV | MUETEPAS NLETEPOU
ana €pi ana NHETEPY | MUETEPY NHETEPQ

2?2 Persona singular (tuyo, tuya) 22 Persona plural (vuestro, vuestra)

Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
063 on obv UUE€TEPOS | LpéTepa ULETEPOV
odv onv obv UUETEPOY | ULPETEPAV ULETEPOV
ooV ons ooV ULETEPOV | LPETEPAS ULETEPOU
o[0) of [o[0) VLETEPD UETEPA VLETEPD

PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS
08e, Nde,T6de  (este, esta, esto)

Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
00€ noe THOE oLde alde TAOE
TOVOE TNVOE THOE TOUOOE TAdode Tdoe
TOUOE TNOOE TOUOE TOVOE TOVOE TOVOE
TROE TNOE TWOE TOLOOE TALOOE TOLOOE

oUToS, avTn, TouTo (€ese, esa, eso)

Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
oUTOS alTn TOUTO oUToL alTaL TadTa
TOUTOV TaUTNV TOUTO TOUTOUS TalTaS TavTd
TOUTOU TAUTNS TOUTOU TOUTWV TOUTWV TOUTWV
TOUTW TaUTY TOUTQ TOUTOLS TOUTALS TOUTOLS

€kelvos, €kelvn, éxelvo (aquel, aquella, aquello)

Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
€KELVOS €kelvm €KELVO €KeLvoL €kelval €KelVa
EKELVOV ekelvny €KELVO €KELVOUS €Kelvas €kelva
€kelvou €kelvns ékelvou €Kelvwy €kelvwy €Kelvwy
€Kelvo) €kelvn €KelVo) €kelvols €kelvals €kelvols




OTROS PRONOMBRES

avTos, avTtn, avtod (él, ella, ello)

Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
N | avTtés avTn avtd avTol avtal avTtd
Ac| avTév avTiY avTod avTovs | avtds avTtd
G | avTob avTns avTOov aAvVTOV aAvTOV avTOV
Dt | aUT® avTi avt® avtols | avTtdls avTols
PRONOMBRE RELATIVO
0s, 1, 0 (el cual, la cual, lo cual)
Mas Fem Neutro Mas Fem Neutro
N | 0s 1 ) ol at da
Ac| Ov % ) oUs as da
G| ov ns ov OV OV )%
Dt| © M W ols ais ols
PRONOMBRE INDEFINIDO OTROS PRONOMBRES INDEFINIDOS
Tts, TU (alguien, algun)
Masy Fem Neutro Mas y Fem Neutro
TLS TL TWéS | Twvd | ATTA €KaoTOS, 1, OV Cada uno
TLd TL TWES  |Twd | dTTA €KATEPOS, d, OV Cada uno de los dos
TWOs / Tou | Twés | Tou| Twev TWAV ovdels y undeis Ninguno, nada
Twil [ To  |Twl | T TLol(V) TLoL(V) OUOETEPOS, d, OV Ninguno de los dos
PRONOMBRE INTERROGATIVO O pév... O &€... El uno...el otro
Tis, 7L (qué, por qué) €TEPOS, d, OV El otro de los dos
Mas y Fem Neutro Mas y Fem Neutro AaA\os, A\, d\ho  Otro
TlS Tl TlvES TIWwd mas, maoa, Tav Todo
Tlva Tl Tlves TLwd névos, povn, poévov Solo
Tlvos | ToU |Tlvos [ Tov| Tlvwy Tlvwy 0, 1, TO delva Fulano
Tl [ 70 [Tl | TR TloL(v) Tlol(V)
INTERROGATIVOS COMPUESTOS PRONOMBRES INDEFINIDOS NEGATIVOS
Directos Indirectos Latin Castellano oUTLS, OUTL
TiS 00TLS quis? 4quién? UNTLS, UATL ninguno,
TOTEPOS | OTOTEPOS | uter? | cudl de los dos? oUBELS, OUBEpLA, oUdeV  nadie, nada
md00S 0Too0s | quantus? scuanto? UNoels, undepta, Undév
TOLOS OTOLOS qualis? ¢,CUal?
PRONOMBRE RELATIVO INDEFINIDO
00TLs, TS, O Tu (cualquiera que)
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
N 00TLS NTLS 0 Tl olTLVES dlTwes  |dTTa / dTwa
Ac ovTIVa vTLa 0 TL oOUSTIVYAS | doTwas |dTTa / atwa
G | 0OTOv / OUTLVOS | NOTLOS | OTOV / OUTLVOS | WVTLVWY | VTLVWY OVTLVOV
Dt | OTw [ wTwL NTWL 0TW | TWL oLTLOL aloTLoL oLTLOL




PREPOSICIONES (de 1 s6lo caso)

Preposicion Caso Traduccion
avd Ac hacia arriba, por, durante, cada
avTi Gen en lugar de
amo Gen desde, con, por
els Ac a, hacia
€k, €€ Gen de, desde
€V Dat en
mTPo Gen delante de, antes de, en defensa de, por
o Dat con, conforme a

PREPOSICIONES (de 2 casos)

Preposicion Caso Traduccion

el Acy Gen a través de, por medio de

KOTA Ac hacia abajo, sobre, frente a, durante, segun, con relacién a, por
Gen de lo alto de, debajo de, contra

HeETA Ac después de, durante
Gen con, entre, de acuerdo con

UTEP Ac mas alla de, mas de
Gen sobre, por

PREPOSICIONES (de 3 casos)

Preposicion Caso Traduccion

avel Ac alrededor de, en relacion con
Gen alrededor de, acerca de
Dat junto a, a causa de

eml Ac sobre, durante, por causa de
Gen hacia, contra, durante
Dt sobre, hacia

Tapd Ac hacia, cerca de, durante, en comparacion
Gen junto a, de la parte de, de parte de
Dt junto a, en casa de, entre

mPoOS Ac hacia, a, contra, con relacion a, en comparacion de
Gen del lado de, junto a
Dt junto a, ademas de

Vo Ac debajo de, al pie de, durante

Gen debajo de, por
Dt bajo, bajo el poder de



IMPERFECTO PRESENTE

FUTURO

MORFOLOGIA VERBAL

EL VERBO €L [LL
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
YO SOy sétu yo sea yo fuera / seria ser siendo, el que es
etpl ) elnv
€l {00t IS elns av, dvtos
éoTi(v) éoTw 1 eln elvat oloa, olons
Eopéy WOLEV elpev bv dvTos
éoTé éoTe ITe €lTe
elat(v) STV 0oL (V) €lev
_ yoera
. i
noda
v
nuev
nNoTe
nNoav
yo seré yo fuera / seria haber de ser el que sera
€oopatl €oolpny
€o€L, €0 €00LO
€oTal €00LTO €oegbal  |€oduevos,n,ov
eowpeda €oolpeba
€oeobde €ooLofe
€oovTal €0OLVTO

En el tema de perfecto se utiliza el verbo ylyvopat, llegar a ser, ser, hacerse.

Los compuestos de el }ui:

Griego Latin Castellano Rige
TAP-€LUL adsum estar presente Dat.
ATT-€L|LL absum estar ausente Gen.
EV-ELL insum estar dentro Dat.
HET-ELUL intersum intervenir Dat.
TEPL-ELLL  supersum ser superior, restar Gen.
UTT-€L|LL subsum estar debajo Dat.
TPOCT-EL L estar junto a, ser afiadido Dat.
oUV-€L}LL estar en compafiia de Dat.




AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOSPUROS  AVw
VOZ ACTIVA
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
yo desato desatate, ve desatando que yo desate que yo desatara desatar desatando, el que desata
AV NI AvoLpL M AWV
\VeLS Ve AUNS AvoLs AVOVTOS
\VeL AVETW AUN AvoL A\VELY F Aovoa
AVopey AVLpEY AVoLpEeV Avovons
A\VeTE A\VeTE AUnTe AvoLTE N ADov
Avovot (1) AVOVT WV AVwot (V) AoLev AVOVTOS
desataba
€\vov
E€NVES
€\ve
€\opLeV
ENVETE
€\vov
desataré que yo desataria haber de desatar habiendo de desatar
UG AUOOL|LL M AVowV
\Vo€eLs \vooLs ANUOOVTOS
\UoeL AUooL \VoeLy F \voovoa
\NUoOpEV AUoOLLEV \voovons
\Vo€eTE AUoOLTE N ADoov
AVoovot(v) AVooLev ANOOVTOS
desaté desata td que yo haya desatado que yo hubiera desatado | desatar, haber desatado habiendo desatado
€\voa Ao W AVoaL L M \oas
e\voas \voov \ons \oeLas ANoavTos
€\voe \VodTW Auo \Uo€Le AVoat F \loaoa
eNVoapeV ANoWeV \oatpey \vodons
eNvoaTe \voaTe \vonTe \oalTe N Aloav
€\voay AvoAvTOV ANowot (V) \NoeLay ANoavTos
tengo desatado ten desatado que yo tenga desatado que yo tuviera desatado tener desatado que tiene desatado
AéAvka AENUKO) AENUKOLLL M AEAUKWS
AENUKAS Aedvkos 1ot AeNUKNS AeNUKOLS AEAUKOTOS
AéNUKE (V) AeAvkoS €0Te | AEANUKT) AeAUKOL AeAvkéval |F  Aelukula
AeNUKapeV ANeENUKWWPEY | AEAUKOLLEV Aelvkulas
AeNUKaTE AelvkéTes éoTe | NEAUKNTE AeNUKOLTE N AeAvkos
AeANUKOOL(V) [ NehukdTes dutov | AeAUKWOL(V) | AENUKOLEV AEAUKOTOS
tenia desatado
€NENVKELY
€NENVKELS
€NeNVKEL
ENeNUKELLEY
ENENVKELTE
elelVkeoa(V)




AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOSPUROS  AUW

VOZ MEDIA

Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio

me desato desatate, ve desatandote que me desate que me desatara desatarse que se desata

Avopat AVopLal Avol pny M Audpevos
\VEL VoV AUN AvoLO AUOPLEVOU
A\VeTaL A\VEaBw AUnTal AVOLTO ANVegBal  |F Avopévn
Avopeda Avopeda Avol peba AVOPLEVNS
\Veobe \Veobe AUnobe A\voLofe N Avdpevov
AvovTal A\VETBwY Ay Tal AVOLVTO AUOLEVOU

me desataba
EAVOUNV
€\VoU
€NVETO
€\vdpeda
€\Veabe
€ANDOVTO

me desataré me desataria haber de desatarse que se desatara
AVoopat \vooluny M AUOOWEVOS
\UoEL A\UoOoLO AUCOPLEVOU
\oeTal AUOOLTO ANoecBal |F Avoopévn
Ao dpeba Avoolpeba AUCOPEVNS
\oeobe AvdoLofe N Auoopevor
AvoovTal AUOOLVTO AUCOPEVOU

me desaté desatate que me desate que me desatara desatarse que se desato

é\vodunv ANVoWLaL \voatpnv M AUOdEVOS
ENVOW \oat oo \oato \voapévou
€\NVoATO Ao dofn AvonTal AVoALTO AoacBat |F Avoapévn
e vodpeda Avowpeda Avoatpeba \voapévms
€NVoaobe A\Voao6e A\vomnobe \voalofe N Avodpevov
€NVoavTo Avodobov | AowrTal AVoaLVTO AU aLEVOU
me tengo desatado tente desatado que me tenga desatado | que me tuviera desatado tenerse desatado que se tiene desatado
AéNV lLaiL AENVPEVOS O | Nehvpévos elev M \e\v ué V0S
MéAvoat NEAVOO AEAVPEVOS 1S [ Aehupévos elns AeAUILEVOU
AéAuTAL AeAVOBw | Aehupévos ) | Aelupévos ein Aelvobar  |F Aelvpévn
AeNUpLEeBa Ae vpérol Opev | \elupévol elpev AeAvpEvns
AeNVOOe NéNvoOe Aelvpérol NTe | Aelvpévol elte N Aelvpévov
AeAUTAL AeENUOOWY | Nehupévol ot |Aelvpévol elev AeAUpEVOU
me tenia desatado
XINITRY
€\eNV00
€ENENUTO
ENeNpLED
€\eNVobe
ENENVVTO




AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOSPUROS  AVw
VOZ PASIVA
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
soy desatado sé desatado que sea desatado que fuera desatado ser desatado que es desatado
AvopLal AwpLal Avolpnv M Audpevos
A\VeL Avou AUN AUoLO AVOLEVOU
A\VeTaL A\VEaBw AUnTal AVOLTO ANVegBal  |F Avopévn
AuopLeba AuopLeBa A\vol peba AUOLLEVTS
\Veobe \Veobe AUnobe A\voLofe N Avdpevov
AvovTal A\VETBwY Ay Tal AVOLVTO AUOLEVOU
era desatado
EAVOUNV
€\Uou
€NVETO
€\vdpeda
€\Vecbe
€A\VOVTO
seré desatado seria desatado haber de ser desatado que sera desatado
AvBrioopat AvBnooluny M Avbnodpevos
AuBroEL AuBriooLo Avbnoopérvou
AvBnoeTal AvbnoolTo | AubnoecBal |F AuBnoopévn
Abnodeba Avbnootpeba Avbnoopévns
\bnoeabe AvbriooLobe N Auvbnodpevov
AvbroovTal AvBroovTo Avbnoopérvou
fui desatado sé desatado que sea desatado que fuera desatado haber sido desatado habiendo sido desatado
E\vbnv NSO \ubeinv M \ubels
e\vons AUONTL NICIS \vbeins A\UBEVTOS
€\0ON AU T INTSIY Aubein MOfvar  |F AubBeloa
€NVON eV INTCIONTSY Aubel pev \vbelons
€\vONTE \UBnTE \UBfTE \ubelTe N \vbév
e\vbnoav AVOEVTWY AORoL(V) Aubetey \VOEvTOS
estoy desatado esté ti desatado que esté desatado que estuviera desatado estar desatado que esta desatado
AélvpLal AEANVPLEVOS O | AeAupévos elev M AEAUPEVOS
Né\voal AENVOO Aelvpéros s | Aelvpévos elns AeAVpLéVou
NEAUTAL Ae\VoBw AeAUpéVOS T | Aelupévos el Aelvobar  |F Aelvpévn
AeNUpLEeBa Aelvpérol Opev | \ehupévol €lpev AeAvpEvns
AeNVOOe NéNvoOe Aelvpérol NTe | Aelvpérol eiTe N Aelvpévov
AeAUTAL NeAVOBwY | Aehupérol (ot | \elupérol elev Ae\vpévou
estaba desatado
XINITRY
€NeNVOO
ENENUTO
ENeNpLED
€NeNVODe
ENEANVVTO
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EL PARTICIPIO

Voz Activa
PRESENTE “que desata, desatando”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
AWV Aovoa \VoV ANVOVTES AVovoat AovTa
Awv \ovoa \Vov \ovTes AVovoal AovTa
ANovTa Avovoav \VoV \NvovTas Avovoas AovTa
AVOVTOS Avolons AVOVTOS AVOVTWY Avolowy AVOVTWY
AVOVTL Avovon AVOVTL Avouot Avoloals AVouoL
FUTURO “habiendo de desatar”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
ANowv \Noovoa \VooOV \NoovTes \Voovoal \NVoovTa
ANVowv ANoovoa AVoOV \NoovTes AVoovoat ANVoovTa
\NoovTa \vocovoay \VooOV \NoovTas \voovoas \NVoovTa
\VooVTOS Avoolons AVoOVTOS | AvoOVTOV Avoolowy AoV TOV
AVoOVTL AvooloT) AVCOVTL AUoouoL AvoousaLs AUoOUoL
AORISTO “habiendo desatado”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
\Noas \Noaoa \Noav \NoavTes \Noaoal \NoavTa
\Noas \Noaoa \Noav \NoavTes ANoaoat \NoavTa
Noavta \vodoay \Noav \NoavTas \vodoas \NoavTa
\NoaVTOS Avodons AVoavTos | AvodvTwy INVefelof0)Y; AVCAVTWY
\NoavTL \vodon \VoavTL \oaot \vodoals \Voaot
PERFECTO “que tiene desatado”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
AEAUKWS Ae\UKULA AeAVKOS AeAUKOTES Ae\ukuLaL AeAUKOTA
Ae\vkds Ae\vkula Ae\vkds Ae\vkdTES Ae\vkulal Ae\vkdTa
Ae\UKoTA Ae\vkulay Ae\vkds Ae\vkdTaAS Ae\vkulas Ae\vkoOTA
AeAVKOTOS Ae\vkulas AeAUKOTOS AEAUKOTOVY | AeAUKULWV AEANUKOTWV
AEAUKOTL Aelvkula AEAUKOTL Ae\vkovotL Aelvkulals Ae\ukovoL
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EL PARTICIPIO

Voz Media
PRESENTE “que se desata”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
AUOLLEVOS AUOLEVT) A\uopEVOY AuopLEVOL AvOLEVaL AvopLEva
\uo|LeVe AUOLLEVT) A\vopLevor AvopLevol AvopLEvat Avopéva
A\uopEVOY AVOpLEVTV A\uopEVOY AUOILEVOUS |  AUOPEVAS AvopLEVa
AvopL€vou AVOLLEVNS AvopL€Vou AUOLEVWY AUOLE VWV AUOLE VWY
AVOLEVW AUOLEVT) AVOWLEVW AUOILEVOLS |  AUOPEVALS AUOLEVOLS
FUTURO “que se desatara”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
AoOPEVOS | AUoOPEV Avodpevor | Avadpevol Auoop€val A\voopéva
\uoOpeve AUCOPEVT Avodpevor | Auodpevol AUCOLEValL AvoolEéva
Avodpevor | Avoopévny Avodpevor | AUOOUEVOUS | AUCOUEVAS Avoopéva
AUCOPEVOU | AUCOPEVNS Avoopévou | AuoopevwY AU OUEVOV AU OUEVOV
AUOOpEVW | AUoOpérn AUCOPEV() AUOOIEVOLS | AUCOPEVALS | AUCOPEVOLS
AORISTO “que se desatd”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
\UOodeVOS | Avoajévn \vodpevor | Avodpevol \voapévat Ao apLéva
\vodpeve AU apEY \vodpevor | Avodpevol A\voap€vatl Ao apéva
\vodpevor | Avoapévnu \vodpevor | AUOAPEVOUS | AUCAPEVAS Ao apLéva
AUCQEVOL | Auoapévms AUCAPEVOL | ANUOAPEVOY | AUCAPEVWY AVCALEVWY
ANoapévw | Avoapévn Ao apévw ANUOAUEVOLS | AUCOPEVALS | AUCAPEVOLS
PERFECTO “que se tiene desatado”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
AENVPLEVOS AENUPLEVT AeAvpévor | Aelupévol AeAvpLEVaAL Aevpéva
\eAvLEVe AEANUPLEYT Aelvpévor | Aelvpévol Aelvpéval Aelvpéva
Ael\vpévor AeAvpévnY | AeAUPéVOV | AeAUPEVOUS | Aelupévas Aelvpéva
AENUPLEVOU AEAVPEVNS | AEAUPEVOU | AEAUPEVQV AENVPLEVWY AENVPLEVWY
AEAVLEVQ) AeANUPLEYT AVOLEVW AeAVPEVOLS | Aelupévals | Aelvpévols
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EL PARTICIPIO
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Voz Pasiva
PRESENTE “que es desatado, siendo desatado”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
AUOLLEVOS AUOLEVT) A\uopEVOY AuopLEVOL AvOLEVaL AvopLEva
\uo|LeVe AUOLLEVT) A\vopLevor AvopLevol AvopLEvat Avopéva
A\uopEVOY AVOpLEVTV A\uopEVOY AUOILEVOUS |  AUOPEVAS AvopLEVa
AvopL€vou AVOLLEVNS AvopL€Vou AUOLEVWY AUOLE VWV AUOLE VWY
AVOLEVW AUOLEVT) AVOWLEVW AUOILEVOLS |  AUOPEVALS AUOLEVOLS
FUTURO “que seréa desatado”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
Aubnoopevos [Avbnoopérn | Avbnodpevor | AubBnoodpevol | AuBnoopévat | AvBnoopéva
Aubnoopeve  |AvBnoopérn | Avbnodpevor | Aubnoopevol | AuBnoopévat | Avbnoopéva
Aubnoopevor | Avbnoopérny | Avbnodpevor | AubBnoopevous | Aubnoopévas | AvBnoopéva
AvBnoopévou | Aubnoopérns | Avbnoopérvou | AubBnoopevwy | AuBnoopévwy | AuBnoopévwy
AvBnoopEvw | AuBnoopérn | Avbnoopévy | AuBnoopevols | AubBnoopévals | Aubnoopévols
AORISTO “habiendo sido desatado”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
\ubels \ubeloa NTSISY, \bEVTES Aubeloat \UBEVTA
\ubels Aubeloa NISISY \bevTES Aubeloat AUbEVTa
\ubevTa \ubeloav NTSSY \bEvTaS \beloas \UBEVTA
AUOEVTOS Avbelons A\UBEVTOS AUOEVTWY \ubelowy AUOEVTWY
AubevTL Aubelon AUBEVTL \vbéat \beloats A\UbéEaL
PERFECTO “que esta desatado”
Singular Plural
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
AENVPLEVOS AENUPLEVT AeAvpévor | Aelupévol AeAvpLEVaAL Aevpéva
\eAvLEVe AEANUPLEYT Aelvpévor | Aelvpévol Aelvpéval Aelvpéva
Ael\vpévor AeAvpévnY | AeAUPéVOV | AeAUPEVOUS | Aelupévas Aelvpéva
AENUPLEVOU AEAVPEVNS | AEAUPEVOU | AEAUPEVQV AENVPLEVWY AENVPLEVWY
AEAVLEVQ) AeANUPLEYT AVOLEVW AeAVPEVOLS | Aelupévals | Aelvpévols




EL AUMENTO

El imperfecto tiene una caracteristica que se repetira en el aoristo y en el
pluscuamperfecto y que se denomina aumento. Es la marca que tienen los
tiempos de pasado (imperfecto, aoristo y pluscuamperfecto), consistente en una €
que va siempre delante de la raiz del verbo y unicamente en el indicativo. Reglas:
1. Los verbos que comienzan por consonante no tienen ninguna
complicacion:
ANw  €\vov
Excepcion: los verbos que comienzan por la consonante p, afiaden la € del
aumento y duplican la p: PLTTW €PPLTTTOV

2. Los verbos que comienzan por vocal alargan la vocal inicial:

a alargaen 1 ayopelw NYOpPEVOV
aL alargaen 7 atpw npov

av alargaen mMu avEdvw nuEavov
€ alargaen 1 eridw AAmLov
€L alargaen 1 etkalw nkalov
€v alargaen 1 €UPLOKW NUPLOKOV
0 alargaen ® opllw opLlov
oL alargaen @ olkllw wktlov
ov alargaen nocambia ovTdlw ovtalov

La L y la v también se alargan pero no se manifiesta externamente.
No sufren aumento los verbos que comienzan por 1, w, Ov.

3. Los verbos compuestos sufren el aumento entre la preposicién y el verbo
simple.

TPOTRANW TPOCERANNOV
eloBaivw eloéBalvov

Pero, las preposiciones terminadas en vocal, la pierden ante la € del aumento:

amofaivw améBatvov
HLETATTE LTI LE TETTE LTTOV

La preposicion avdl y mepL no pierden su vocal final ante la € del aumento:

TEPLTPEX W TEPLETPEXOV
ApdLBAN® apbLeBar\ov

La preposicion mpo se contrae con la € del aumento (Tpov):

TPOTRANW TPOUBANNOV
TpoBalvo TPOURALVOV



LA REDUPLICACION

Es la caracteristica de los temas de perfecto (perfecto y pluscuamperfecto) que
consiste en afadir delante de la raiz del verbo la primera consonante de la raiz
seguida de una € de apoyo. La reduplicacion aparece en todos los tiempos y
modos (recordemos que el aumento so6lo aparece en el indicativo) Reglas:

1. Los verbos que comienzan por consonante no tienen ninguna complicacion:
AW Aé -AUKa

2. Los verbos que comienzan por oclusiva + liquida hacen la reduplicacion
unicamente con la oclusiva:

BrdTw  Bé-Prada
TplBw TéE-TpLda

3. Los verbos que comienzan por aspirada reduplican la sorda
correspondiente:

G Té-duKa
OLAEW Té-PLANKA
Bl Té-Buka
XOPEVW KE-X OPEVKA

4. Sila raiz comienza por un grupo de consonantes o consonante doble
&, P, (), en vez de reduplicaciéon, encontramos unae.

oTeVO €-0TeUKA
dOelpw €-dpOapka
Pavo é-avka

5. Sila raiz empieza por p, toma una € delante de la raiz y dobla la p.
PUW €-pplnka

6. Cuando la raiz empieza por vocal, generalmente no encontramos
reduplicacién, pero la vocal aparecera alargada en perfecto.

atpéw N-pnKa

7. Cuando se trata de un verbo compuesto de preposicion, la reduplicacion
siempre ira delante de la raiz, es decir, entre la preposicion y el verbo

ATO-AVW ATO-Aé -A\UKA



CONTRACCIONES VERBOS EN —OL(®D

ate atn> a
atel atn> a
ato atw at ov>w

atoL> W

CONTRACCIONES VERBOS EN —E(®

€ + ante vocal larga o diptongo>  desaparece
€te> €L
€to> ov

CONTRACCIONES VERBOS EN —O(®

o+n otw?> 0]
0 tel o+ otoL> ol
0te 0+o0 0+ ov>ov



AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOS CONTRACTOS ~ TLLAW
VOZ ACTIVA
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
yo honro hénrate, ve honrando que yo honre que yo honrara honrar honrando, el que honra
TLL® TLL® TLLONV M TLLOV
TLLAS Tlpa TLULAS TLLONS TLLOVTOS
TLLA TLLATO TLRA TLLGOM TLHLAY F  Tiuhoa
TLLOUEV TLLQUEV TLLQUEV TLLWONS
TLULATE TLULATE TLLATE TLHTE N  TLLOV
TLLOOL(V) TLLOVTWY TLLOOL(V) | TLHOEV TLLRVTOS
honraba
ETIHWY
éTipas
€Tl
ETLUOWEY
€TLUATE
ETIHWY
honraré que yo honraria haber de honrar habiendo de honrar
TLUNOW TLUTOOLLL M TLL oWV
TLUNOELS TLUNOOLS TLUNOOVTOS
TLUNOEL TLUMoOL TIWoEW  |F TLUnoovoa
TLUNOOWEY TLUNOOLLEY TLUNoOUONS
TLUNOETE TLUNOOLTE N Tipuioov
TLUAOOUOLY TLLHOOLEY TLUNOOVTOS
honré honra td que yo haya honrado que yo hubiera honrado desatar, haber honrado habiendo honrado
€Tiunoa TLUNOW TLUNOALLL M TLUNOAS
€Tlunoas Tlpunoov TLUNONS TLUNOELAS TLUNOAVTOS
€Tiunoe TLUNOAT® TLUNON TLUNOELE Tipfoalr  |F Tipnoaoca
eTluNoapev TLIUNOWUEY | TLUNOALLEV TLUNOAOoNS
€TlunoaTe TLUNOATE TLUNONTE TLUNOALTE N Tipioav
€Tiunoav TLUAOAVTWY | TLUACWOLY | TLUNOELaV TLUNOAVTOS
tengo honrado ten honrado que yo tenga honrado que yo tuviera honrado tener honrado que tiene honrado
TeTILUNKA TETIUNKW TETULTKOLLL M TeT{PNKwS
TETIUNKAS | Tetipmxos ot TETIUNKNS | TeTPNKOLS TeT(UNKOTOS
TETIUNKE(V) | Tetiym kos €0t | TETLUNK) TETLLTKOL TeTlUNKEVAL |F TeTLunKula
TETLUNKALEY TETLUNKOUEY | TETIPNKOLLEV TeTunkulas
TETLUNKATE | Tetipnkées éote | TETIUNKNTE | TETIPNKOLTE N TeTLuNKOS
TeTlunKaowY |Teripnesres dvrov | TET{UNKWOLY | TET{UNKOLEY TETLUNKOTOS
tenia honrado
ETETIUNKELY
ETETIUNKELS
ETETLUNKEL
ETETIUNKELLEY
ETETIUNKELTE
ETETIUNKETAY




AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOS CONTRACTOS ~ TLLAW
VOZ PASIVA
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
soy honrado sé honrado que yo sea honrado que yo fuera honrado ser honrado que es honrado
TLLOMAL TLLOMOL TLLQUNY M TLLOWEVOS
TLpd TIU® TLpd TLILQO TLLOUEVOU
TLLATAL TLLATOW TLLATOL TLLOTO TipaoBal |F TLLwUEérn
TLLOPEDA TILOPEDA | TLHOPEDA TLLWUEVNS
TLLAOOe TLHAoOe TLLAGOe TLROOE N TLLWOPEVOV
TLLOVTAL TLLAoOwY TLLOVTAL TLLOVTO TLLWLEVOU
era honrado
ETLLWOUNV
ETLIL®
ETLLATO
ETLULOIEDA
€TLILAOOe
ETLLOVTO
seré honrado seria honrado haber de ser honrado que sera honrado
TLEOMoopal TLpunonoolunv M Tiundnodpevos
TLUNONOoEL TLUnOMooLo TLUnONoopévos
TLUNONCETAL TLUNBNoOLTO Tiundnoeohar |F Tipnbnoopévn
TLUNONoOpEda TLpunonool peba Tiunbnoopévns
TLUNONoECDE TLunBnSoLohe N Tipnénodpevor
TLUNOMooVTAL TLUNOMoOLYTO TLuN6noopéVoy
fui honrado sé honrado que sea honrado que fuera honrado haber sido honrado habiendo sido honrado
ETLUNONY TLUNOO TLunBeinv M TLUNOelS
ETLUNONS TLUNONTL TLUNORS TiunBeins TLuNBévTOS
ETLUNOM TLUNONTL | TLUNOq TLunBein Tiunofjvar |F  Tipnbetoa
ETLUNONEY TLUNOOPEY TLUNOEL eV Tiunbelons
ETLUNONTE TLUNONTE TLUNONTE TLUNOELTE N TLUNOEY
ETLuNONoar | TLunOévTwr | TLUNBOOLY TLUNOELlEY TLUNBEVTOS
estoy honrado esté ti honrado que esté honrado que estuviera honrado estar honrado que esta honrado
TET(H]’] lLat TETLUNULEVOS O TETLUNULEVOS €leV M TETLunpévog‘
TeTlpunoal TETIUNOO TETLUNREVOS AS | TeTipnpérvos €ins TETLUNLEVOU
TeTlpNnTAL TeETIUNOOW | TeTtunuévos i |Tempnpévos eln | TeTLUoBaL |F - TeTtunpévn
Te‘r[uﬁ neba TETLUNUEVOL DEV | TETLUMLEVOL €L eV TETLUNULEVNS
Te'r[uno'ee Te'r[uno'ee TETLUNUEVOL TE | TETLUMEVOL €lTe N TGTLLLT]p.éVOV
TET(HT]T(IL TET(HT]O’@UOV TETLUNUEVOL OOl | TETLUMLEVOL €lev TETLUNILEVOU
estaba honrado
ETETLUNUNY
ETETLUNOO
ETETLUNTO
€TeTLUNLEDA
€TETLUNOOE
ETETLUAVTO




AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOS CONTRACTOS ~ TTOLEW
VOZ ACTIVA
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
yo hago haz, ve haciendo que yo haga que yo hiciera hacer haciendo, el que hace
TOL( oL ToLolnv M oLV
TOLELS ToleL TOLS ToLoins TOLOUVTOS
TOLEL TOLELTW TOLT) ToLoln TOLELY F  molLobod
TTOLOUPLEV TOLOUEV TOLOL|LEV TOLOVONS
TOLELTE TOLELTE TTOLT|TE TTOLOLTE N  ToLotv
ToLovoL (V) TOLOUVTWV ToL®oL (V) TTOLOLEV TOLOUTOS
hacia
€moLotv
ETTOLELS
€moLel
€TOLOVUEV
ETTOLELTE
émolouv
haré que yo haria haber de hacer habiendo de hacer
TOLNOW TTOLY|OOL[LL M ToLNowY
TOLNOELS TOLOOLS TOLNOOVTOS
TOLYOEL TOLY|oOL ToLoeLY  |F Tolnoovod
TOLCOPEV TOLY|OOLLEY Totmoovons
TOLYOETE TOLNOOLTE N TroLfjcov
TOLY)OOUT LY ToLLooLEY TOLNOOVTOS
hice haz tu que yo haya hecho que yo hubiera hecho desatar, haber hecho habiendo hecho
émoLnoa TOLNOW TOLNOALLL M ToLnoas
€TOLNoAS TOLNOOV TOLNONS TOLNOELAS TOLNOAVTOS
€moLnoe TOLNOATW TOLNOT) TOLNOELE molfjocat  |F Totoaca
€TOLNOALEY TOLNOWEY | TTOLY|OALLEY ToLNodons
ETOLNOATE TOLNOATE TOLY)ONTE TOLNOALTE N Tolfjoav
émoLmoav TONOAVTWV | TOLNOWOLY | TOLTELAV TOL|OAVTOS
tengo hecho ten hecho que yo tenga hecho que yo tuviera hecho tener hecho que tiene hecho
TeTolNKa TETOLYKW TETOLTKOL L M TTETOLNKWS
TETOINKAS | memounkas Tob TETOMKNS | TETOLNKOLS TETOLKOTOS
TETOINKE(V) |memonkes éotw | TTETTOLNKT) TETOLTKOL TETONKEVAL |F TeToLnkula
TETOLNKALEV TETOLNKWILEY | TETOLKOLLEV TeTOLNKLIAS
TETOLKATE | memounkotes éote | TTETTOLY|KNTE | TETOLKOLTE N TemTolnkos
TETOMKAGLY | memonksres dvror | TETOLAKWOLY | TETOLHKOLEY TETOLNKOTOS
tenia hecho
€TETOLTKELY
ETETOLNKELS
ETETOLTKEL
EMETOLKELLEV
ETETOLNKELTE
€METOLKETAV




AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOS CONTRACTOS  TTOLEW
VOZ PASIVA
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
soy hecho sé hecho que sea hecho que fuera hecho ser hecho que es hecho
TOLOUPLAL TOLOHLAL ToLoL NV TTOLOULEVOS
TTOLEL TOLOV TOLT) TTOLOLO TTOLOULEVOU
TOLELTAL ToLeloBw TOLTTaL TTOLOLTO ToLeLloBat TTOLOULEVN
ToLOUEDA Tolwpeba | moLolpeda TOLOULEVNS
ToLeLoBe ToLeLoBe ToLToBe ToLoLofe TTOLOULEVOV
TOLOUVTAL ToLelabwy TOLOVTAL TOLOLVTO TTOLOVLEVOU
era hecho
gmoLovpuny
€moLov
€TOLELTO
émoLovpeda
€moLelobe
€TOLOUVTO
seré hecho seria hecho haber de ser hecho que seré hecho
TolneroopLaL Totdnoolpunv TOLNONOOLEVOS
TotnBnoet ToLNBNTOLO TOLNONCOUEVOS
TotnenoeTaL ToLnoMooLTo Totnomoeabat oLndnoopévn
moLnenodLEda otnBnootpeba Totndnoopévns
oo oeabe ToLnendoLobe ToLNONCOLEVOY
TotndnoovTal ToLBNoOLVTO ToLONTopévou
fui hecho sé hecho que sea hecho que fuera hecho haber sido hecho habiendo sido hecho
émoLnony TOLNOR olnBeiny Tolnels
emoLnons TOLNONTL Tolnofs moLnBeins ToLnBévTos
emoLnon OO TW oo motnBein TolnOfvat TotnBeloa
emoLndnuev ToLNOOPEV ToLNOeT ey otnBelons
émoLnomTe oo TE ToLnonTE TolnBelTe ToLn0éV
émomonoav | monbévTtov | monbdoLy TolnOelev ToLnOévTOoS
estoy hecho esta tu hecho que esté hecho que estuviera hecho estar hecho que esta hecho
TI'E‘ITO(T] Lat TEMOLNILEVOS O TeMOLLéVOS €lev TETOLNLEVOS
TeTolnoal TETOINOCO TeTONEVos As | memoLpévos eins TETOLNLEVOU
meTolnTal meToinoBw | memounuévos § [ memowpévos eln | TemoLrobat TemoLuérn
’ITE‘ITO{T] Heea TETOLNILEVOL DILEV | TETOLLEVOL €L eV TETOLNUEVNS
TI'E‘ITOiT]O@E TI'E‘ITOiT]O@E TETONUEVOL TE | TETOLUEVOL €LTe TETOLNUEVOV
TI'E‘ITO(T]T(IL TI'E‘ITO(T]O’@UOV TEMOLNILEVOL (OOL | TETOLPLEVOL €LeV TETOLNLEVOU
estaba hecho
ETETOLN NV
€TETOLTO0
ETETOLNTO
émeToLreda
€memoLnode
EMETOLVTO




AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOS CONTRACTOS  8MAdw
VOZ ACTIVA
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
yo muestro muestra, ve mostrando que yo muestre que yo mostrara mostrar mostrando, el que muestra
NG SNAD dnhoinv M SNAGY
dniots dnAov dniots dnloins dnAotvToS
dniot ONAOUTWL Aol dnhoin dnhotv F  oni\ovoa
ONAOVpEY ONADLEV ONAOLUEV onAovons
ONAoUTE odnAoUTE OMAWTE OMAoLTE N  dnAoutv
onAovoL(v) dnAolvTwY ONAGoL(Vv) | dnlotev ONAOVVTOS
mostraba
€dnovy
€dnAous
€dniov
€dnhobpev
€dn\olTe
€dnovy
mostraré que yo mostraria haber de mostrar habiendo de mostrar
ONAWOW SNAWTOL|LL M SNAOCWY
dNAWCELS dn\wooLs SNAWCOVTOS
dnAwoeL dnAwool Sn\wcely  |F dnlwoovoa
ONAWCOLEY SNAWCOLLEY dnAwoolons
dNAWoeTE dNAwooLTe N dnAdoov
dNAwoovoLy SNARLWOOLEY SNAWCOVTOS
mostré muestra tt que yo haya mostrado que yo hubiera mostrado | desatar, haber mostrado habiendo mostrado
edMAwoa dNAWOW dAWoaAL|LL M dn\woas
eomAwoas dMAwoov dAwons dnA\woeLas dMAWoAVTOS
edM\woe dMNAWCATW dNAwon dNAWoELE dn\fcaL |F dn\wocaoca
eNAwoApeV MAOOWUEY | dNAWCALLEV dn\wodons
edN\woate  |dnAwoaTe dnhwonTe | SnAwocaALTE N dn\doav
edMA\woav ONAWCAVTWY | dNAWCWOLY | dnAWoELAY SNAWCAVTOS
tengo mostrado ten mostrado que yo tenga mostrado que yo tuviera mostrado tener mostrado que tiene mostrado
dedNAwKa BEBNAWKWL BEBMAWKOL L M SedNAWKWS
dedNAwKAS Sedmwkas 1oL SedNAKNS | Bednlwkols BEBMAWKOTOS
SeBNAWKE(V) | dedmukos éotw | BEBTMAWKT) SednAdikol dedn\wkéval |F dednlwkula
SedNAIKAPEV SEONADIKWLEV | SBEBNAWKOLILEY Sednwkuias
SedNNIKATE | BednluiiTes €ote | SEBMAWKNTE | SESNAIKOLTE N Sedn\wkos
BeSNAWKATLY | sedmiarstes dvtav | SeSNAWKOOLY | SedNAKOLEY 8edn\koTOS
tenia mostrado
€0edNAWKELY
€0edNAWKELS
€0edNAWKEL
€€ ONAWIKELLEY
€0edNAWKELTE

€dedn\wKecay




AORISTO FUTURO IMPERFECTO PRESENTE

PERFECTO

PLUSCUAMPERFECTO

VERBOS CONTRACTOS  8MAdw
VOZ PASIVA
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio
soy mostrado sé mostrado que sea mostrado que fuera mostrado ser mostrado que es mostrado
dnAovUpat SNAGPaL dnholpunv M ONAOVUIEVOS
onAot ONnAov oMot dNAoLo ONAOULEVOU
dnhovTal dNAovobw SNAGTAL dNAOLTO dnAovobat [F Snloupévn
dnhovpeba onAwpeda | dnholpeda dnAovpérns
dnAovobe dnAovobe oNAwoBe onALotoBe N dnlovpevov
dnhotvTal dnAovobwy SNAGVTAL dnAotvTo SNAOUPLEVOU
era mostrado
ednlovpuny
€dnAov
€0MAOVTO
€dniovpeba
€dniovobe
€OMAOVVTO
seré mostrado seria mostrado haber de ser mostrado que seré mostrado
dnAwbnoopat dnAwbnooluny M SnAwbnodpevos
dnAwbnoeL dnAwbnooLo Sn\wbnoopévos
dnAwbnoeTat d\wbnooLTo dn\wbnoechal |F Snlwbnoopévn
dNAwbnoopeda dnAwbnoolLeba Sn\wbnoopévns
dN\wbnoecbe d\wbnGoLobe N Sn\wbnadpevor
dnAwbnoovTat dnAwbnooLrTo Sn\wbnoopévov
fui mostrado sé mostrado que sea mostrado que fuera mostrado haber sido mostrado habiendo sido mostrado
€dMAWBNV MO dNAwleiny M dnlwbels
€omAwns SMAWONTL dNAwbis dnAwbeins dNAwbévTOS
€MAWON ONAWONTL | ONAWON dNAwbein dnAnbfivar |F  dnlwbetoa
oA ey OMAwBOLEY dNAwbelpev dn\wbelons
€dMAWONTE dNAWBNTE SNAwBNTE ONAwbelTe N SnAwbév
edmawbnoar | dn\wbévtwy | SnAwbRoLY dNA\wbelev dNA\wbEVTOS
estoy mostrado esté ti mostrado que esté mostrado que estuviera mostrado estar mostrado que esta mostrado
SEST'])\Q)HQL Sedn\wpévos O Sednwpévos elev M SednNAwIEVOS
SEST’]MUOOLL OEONAWCO Sedn\wpérvos fs | Sednlwpévos €ins SeBNAWIEVOU
dedNAwTAL BedNAWOBL | Bednlwpévos | |dedmlupévos eln | dedNAWoOAL |[F  Sednlwpévn
56511)\03}1690( Sednwpévol Mpev | dednlwpévol elper dedn\wpérvns
868ﬁ>\w09€ BeONAWODE | Bednopévol fTe | dedmlupévol elte N Sednlwpévov
de 8T,]>\(DTOLL de 81’])\0009(1)1) Sedn\wpévol Bot | Sednlwpévol elev SeBNAWLIEVOU
estaba mostrado
€0edNA\OUNV
€0edN\WC0
€0edN\WTO
€dedn\wpeda
€0edN\wobe
€8edNAWVTO




Genitivo Absoluto

El genitivo absoluto es una expresion tipica y caracteristica del griego y del
latin. Se debe conocer muy bien, porque es una estructura muy utilizada y no
tiene una correspondencia exacta en castellano. Se trata de una oracién
subordinada adverbial, esto es, es independiente de la oracion principal, pero
con una sintaxis propia y utiliza generalmente un verbo en participio en alguna
de sus formas. Caracteristicas del Genitivo Absoluto:

1.

Es una oracién independiente de la oracidn principal, por lo que debe
ponerse entre paréntesis y traducirse independientemente de la oracién
principal. Funciona sintacticamente como una oracidn subordinada
adverbial.

Estd formado por un participio en genitivo y un sustantivo, también en
genitivo, con el que concuerda en género, nuimero y caso. Esta
caracteristica nos debe llevar a prestar mucha atencién cada vez que
nos encontremos un participio en genitivo y comprobar si va
acompafado de un sustantivo con el que concuerde: en ese caso nos
encontramos ante un genitivo absoluto. Sintacticamente el sustantivo
funciona como sujeto del participio.

Se puede traducir por gerundio o por una oracidon circunstancial con
varios matices (temporal, causal, condicional) respetando el tiempo y la
voz del participio.

Ejemplos:

avBpwdTou \UOLEVOU desatandose el hombre
una vez desatado el hombre
tras desatarse el hombre
cuando se desata el hombre

vavpaxlas yevopuévns  tras la batalla naval
Bedv Be \OovTwY queriendo los dioses

El sustantivo, en genitivo, puede llevar complementos adicionales, como
por ejemplo: dvBpwTOU Ka ol A\Uopevos, desatandose el hombre
bueno.

En latin, la expresidn es exactamente igual pero en ablativo y recibe el
nombre de Ablativo Absoluto. En latin pueden darse casos en los que
falte el participio, sobreentendiéndose el del verbo sum: Cicerone
consule, (siendo cénsul Cicerdén). En griego, ocurre lo mismo:
Evk\el8ob dpxovtos (siendo arconte Euclides), pero ademds puede
faltar el sustantivo: oUTws €XOvTw: asi estando (las cosas).






